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PATVIRTINTA
Lietuvos sveikatos moksly universiteto rektoriaus
2023 m. birzelio 9 d. jsakymu Nr. 2023-V-0158

Priedas Nr. 2 \TavIA ? /)@/'j
PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS (fiksuotas jkainis) Nr. R, T

1T 1 2T — d.

Kaunas

V3] Lietuvos sveikatos moksly universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurios registruota buveiné yra A.
MickeviCiaus g. 9, Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre (toliau — UZsakovas), i§ vienos puseés, ir

CeGat GmbH, juridinio asmens kodas HRB 729958, kurios registruota buveiné Paul-Ehrlich gatvé 23 Tubingenas,
Vokietija, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Vokietijos juridiniy asmeny registre (toliau — Tiekéjas) 1§ kitos
puses,

toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, sudaré §ia paslaugy vie$ojo pirkimo
— pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardyty sglygy.

1. Bendrosios nuostatos

11 Sutartyje vartojamos sgvokos:

1.1.1. Paslauga (-os) — Tiekéjo pagal Sutart] teikiama (-os) paslauga (-0s), t. y. paslauga (-os) ir jy techninés
uzduotys, kurios nurodytos Sutarties prieduose.

1.1.2. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Paslaugy perdavimo—priémimo

fakta. Paslaugy perdavimo—priémimo aktu taip pat laikoma tiekéjo iSraSyta PVM saskaita faktiira (nuo to
momento, kai ja el. priemonémis priima UZsakovas/jo atstovas).

1.L.3; Sutarties kaina — uz paslaugas pagal Sutart] Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. | Sutarties kaing turi
biiti jskaiciuoti visi mokesciai ir kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios i§laidos.

1.1.4. Salis — Uzsakovas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — UZsakovas ir Tiekéjas abu kartu.

1.1.5. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti Paslaugy reikalavimai.

1.1.6. Uzsakovas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkanti Paslaugas $ioje Sutartyje
nurodytomis salygomis i§ Tiekéjo.

1.1.7. Specialistas — fizinis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémeési Tiekéjas.

1.1.8. Subtiekéjas — SutarCiai vykdyti Tiekéjo pasitelkiamas tre¢iasis asmuo, kurio kvalifikacija Tiekéjas
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

1.1.9. Tretieji asmenys — tai, kai tiekéjas naudojasi (naudosis) tre¢iyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo

veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai
neteiks dalies Paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie Prekiy tiekimo, neprisiims
solidarios atsakomybés uZ Sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant Sutartj),
priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, i§nuomos jrangg ar pan.)

1.1.10. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — Sutardiai vykdyti Tiekéjo pasitelkiamas treciasis
asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

2 Sutarties dalykas

2.1. Sutarties dalykas yra Zmogaus egzomo sekoskaitos paslauga (toliau — Paslaugos).

2.2, Tiekéjas jsipareigoja teikti Sutarties 2.1 p. nurodytas Paslaugas pagal Sutartyje i§déstytas sglygas,

Sutarties Priede Nr. 1 nurodytus kitus reikalavimus ir Sutarties Priede Nr. 2 nurodyta Techning
specifikacija, o Uzsakovas jsipareigoja priimti kokybiskai suteiktas Paslaugas ir sumokéti uz jas Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais.

3. Paslaugy atlikimo terminai ir vieta

3.1. Bendras Paslaugy teikimo terminas - 6 (Sesi) ménesiai, skai¢inojamas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
Tiekéjas, sutarties salygy 2.1. p. nurodytas Paslaugas, pagal atskirus Uzsakovo UZsakymus, turi atlikti ne
véliau kaip per 20 (dvidesimt) darbo dienas nuo Paslaugy UZsakymo pateikimo dienos. Kiti terminai
nurodyti Sutarties Priede Nr. 1.




Jei Paslaugos uzsakomos dalimis, paskutinis UZsakymas turi biiti pateiktas ne véliau kaip prie§ terming,
kurj sudaro Paslaugy atlikimo terminas plius atsiskaitymo terminas, likes iki Sutarties galiojimo pabaigos.
Uzsakovas UZsakyma pateikia rastu, sigsdamas el. patu: mindaugas.ukanis@cegat.de.

3.2 Paslaugy teikimo vieta — Eiveniy g. 2, Kaunas. Tiekéjas Paslaugas gali teikti tik i§ anksto suderings su
Uzsakovu laikg ir kontaktinj asmenj Paslaugoms priimti.

4. Paslaugy teikimo terminy pratgsimas

4.1, Paslaugy teikimo terminy pratesimas: netaikomas.

5. Kaina

5.1 Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskaiiavimo biidas — fiksuotas jkainis (toliau — Jkainis). UZ pateiktas
kokybiskas Paslaugas, Uzsakovas mokés Tiekéjui pagal Paslaugy jkainj, kuris nurodytas Sutarties Priede
Nr. 3.

5.2, Pradinés sutarties verté lygi maksimaliai pirkimui skirtai lé$y sumai, t. y. 24 790,00 Eur (dvidesSimt keturi
titkstandiai septyni Simtai devyniasdeSimt eury 00 ct) be PVM, pirkimo dokumentuose ir Sutartyje
nurodytoms Paslaugoms jsigyti Tiekéjo pasililyme nurodytais jkainiais. Paslaugos bus perkamos pagal
poreikj, nevirSijant maksimalios Sutarties vertés — 24 790,00 Eur (dvideSimt keturi tikstanciai septyni
Simtai devyniasdesimt eury 00 ct) be PVM, minimaliai — ne maZiau kaip uz 9 916,00 Eur (devyni
titkstanciai devyni Simtai Sesiolika eury 00 ct) be PVM.

5., I jkainj yra jskai€iuotos visos su Paslaugy teikimu susijusios i§laidos, mokes¢iai ir rinkliavos, jskaitant
bet neapsiribojant:

5.3.1. visomis su dokumenty, kuriy pagal Sios Sutarties sglygas gali reikalauti UZsakovas, rengimu ir pateikimu
susijusiomis i$laidomis;

5.3:.2 apriipinimo jrankiais, reikalingais Paslaugoms atlikti, transporto, komandiruotés ir kt. i§laidomis;

5.4. Ikainis bus perZiiirétas pagal Sias kainy perZiliros salygas:

54.1. Padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui, jkainis atitinkamai didinamas arba maZinamas. Jkainis atitinkamai
perskai¢iuojamas per 1 (vieng) darbo diena po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,, Teisés akty registre®,
tadiau, jeigu padiame teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju — per 1 (vieng) darbo
dieng po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo datos. Jkainio perskaiCiavimo formulé pasikeitus PVM
tarifui:
jkainis be pridétinés vertés mokescio, nurodytas Sioje Sutartyje + (jkainis be pridétinés vertés mokescio,
nurodytas Sioje Sutartyje x pridétinés vertés mokestis, proc.) = jkainis su prideétinés vertés mokesciu.

5.4.2. Ikainio perskai&iavimas jforminamas Saliy raytiniu susitarimu.

5.4.3. Jkainis jsigalioja nuo UZsakovo ir Tiekéjo susitarimo pasiraSymo dienos.

5.4.4. Tkainis taikomas po Jkainio perskai¢iavimo suteiktoms Paslaugoms apmoketi.

5.4.5. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, Jkainis neperskai¢inojamas.

5.4.6. Perziira dél kainy lygio pakeitimo: taikoma.

5.4.7. Jei perziiira dél kainy lygio pakeitimo yra taikoma, ji jgyvendinama Sia tvarka:

S47.1. Sutartyje numatyti jkainiai gali biti perskaiiuojami, jeigu Valstybés duomeny agentiiros
(www.stat.gov.lt) kas ménesj skelbiamo vartotojy kainy indekso (,, Vartojimo prekés ir paslaugos”)
pokytis (k), apskaiSiuotas kaip nustatyta Sutarties 5.4.7.4. p., yra didesnis kaip 9 %. Atlikdamos
perskaigiavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus
Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos i§duoto dokumento ar patvirtinimo.

54.7.2. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reik§mg laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso
reikime laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskaifiuotus jkainius,
perskai¢iuota pradinés sutarties vertg.

54.73. | Perskaidiuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél jkainiy
perskaiéiavimo.

5.4.7.4. | Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formulg:




k
= — X
h=at (100 a)
a — jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaiiuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo);
a; — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);
k — pagal vartotojy kainy indeksg (,, Vartojimo prekés ir paslaugos“) apskailiuotas vartojimo paslaugy
kainy pokytis (padidéjimas arba sumaZzéjimas) (%). ,.k reik§mé skaiCiuojama pagal formule:
k = Dnaujausias 00 _ 100, (proc.)

I ndpradiia

Indnavjausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo iSsiuntimo kitai $aliai data naujausias paskelbtas
vartojimo paslaugy indeksas (;, Vartojimo prekés ir paslaugos“);

Indpraezia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo paslaugy indeksas (,, Vartojimo prekés ir
paslaugos ).

Pirmojo perskaiiavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos ménuo.
Antrojo ir vélesniy perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo
metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

5.4.75. ApskaiCiavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiiuotas
pokytis (k) tolesniems apskaitiavimams vartojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o
apskaiCiuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

5.4.7.6. | Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

5.4.77. | Pirmosios perZiliros terminas netaikomas ir perzifiros daZnumas néra ribojamas.

5.4.8. Jei viena i§ Saliy nusprendZia turinti teise j jkainio perskai¢iavima (keitima) dél kainy lygio kitimo, ji turi
apie tai rastu informuoti kita Salj:

54.8.1. Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél Sutarties kainos
keitimo, ginfas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties kainos keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir taps neatsiejama §ios Sutarties dalimi.

5.4.9. Pakeitus jkainj, atitinkamai pakeiGiama ir pradinés Sutarties verté.

6. Tiekéjo pareigos ir teisés

6.1. Tiekéjas jsipareigoja:

6.1.1. teikti Paslaugas nurodytas Sioje Sutartyje, vadovaudamasis Sutartyje nustatytomis saglygomis bei teisés
akty reikalavimais, jskaitant, bet neapsiribojant, saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos
bei kitais;

6.1.2; teikti Paslaugas UZsakovui pagal Sutartj savo rizika bei saskaita kuo riipestingiau bei efektyviau,
iskaitant, bet neapsiribojant, uZtikrinant Paslaugy teikimg pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, Zinias ir
atsizvelgdamas | kitus Saliy bendrai aptartus tikslus bei vadovaudamasis Uzsakovo rastiskais
nurodymais;

6.1.3. priimant sprendimus, teikiant pritarimus arba suderinimus, veikti profesionaliai, protingai, saZiningai,
teisingai ir nesaliSkai;

6.1.4. apripinti savo personalg reikiama jranga, siekiant efektyviau suteikti Paslaugas;

6.1.5. uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma bei apsaugg;

6.1.6. bendradarbiauti su UZsakovu tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam,

kad biity galima vykdyti Sutartj;




6.1.7. imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti neSaliSkam ir objektyviam
Sutarties vykdymui, kad nebiity sudaromos salygos galimiems interesy konflikto $altiniams — bendriems
ekonominiams ar profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms sgsajoms ir
bendriems interesams. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant el.
priemonémis rastu praneSta UZsakovui;

6.1.8. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj turés teis¢ verstis iy Paslaugy
teikimu;

6.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdys tik tokig teisg
turintys asmenys;

6.1.10. atsakyti uz nuostolius, UZsakovo patirtus dél Tiekéjo klaidy ar veiksmy nesiémimo pagal Sutartj;

6.1.11. apdrausti savo civiling atsakomybe, jei toks reikalavimas nustatytas Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
UZsakovui papradius, Tiekéjas privalo pateikti civilinés atsakomybés draudimo fakta jrodanCius
dokumentus;

6.1.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢inose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

6.2. Tiekéjas turi teise:

6:2.1. gauti apmokeéjima uZ Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai vykdo §ig Sutartj;

6.2.2. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose teisés aktuose.

7. Uzsakovo pareigos ir teisés

7 Uzsakovas jsipareigoja:

7.1.1. mokéti Sutarties kaing uZ tinkamai suteiktas Paslaugas pagal $ios Sutarties salygas;

7.1.2. bendradarbiauti su Tiekéju tam, kad teikty informacijg, kurios pastarasis gali pagrjstai reikalauti tam, kad
biity galima tinkamai vykdyti Sutartj.

1.2 Uzsakovas turi teisg:

7121 be atskiro pranesimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Uzsakovui atrodo reikalingi, kilus jtarimui,
kad Tiekéjas nesugebés laiku suteikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

T:2.2. el. priemonémis ra$tu pateikto ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo pakeitimo,
jei mano, kad §is asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

7.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties
ivykdymui;

7.2.4. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

8. Paslaugy perdavimas ir atsiskaitymo salygos

8.1. Paslaugy perdavimo tvarka:

8.1.1. Tiekéjas su Paslaugy perdavimo - priémimo aktu gali kreiptis j UZsakova, kai Paslaugos visa apimtimi
yra suteiktos ir galimas jy rezultato perdavimas UZsakovui.

8.1.2. Uzsakovas, gaves Tiekéjo Paslaugy perdavimo—priémimo akta per 10 (desim¢) darbo dieny privalo:

8.1.2.1. | pasiraSyti arba Paslaugy perdavimo—priémimo aktg arba

8.1.2.2. | nepasiraSyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto, pateikiant nepasiraSymo pagrindg ir nurodant
tritkumus, klaidas ir pan. bei terming per kurj Tiekéjas turi iStaisyti triikumus, klaidas ir pan. bei pradéti
taikyti sutartine atsakomybe, jei yra Sutarties 11 p. numatytos aplinkybés. Tiekéjas tik iStaisgs trikumus,
klaidas ir pan., vél jgyja teise kreiptis j UZsakova pagal §j Sutarties punktg su kitu Paslaugy perdavimo-
priémimo aktu.

8.2. Atsiskaitymo sglygos:

8.2.1. Tiekéjas finansinius dokumentus (saskaitas faktiiras) teikia UZsakovui savo saskaita tik elektroniniu

biidu. Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
i Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity
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faktiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali buti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis. Uzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir
apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, i§skyrus, kai mobilizacijos,
karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,,E. saskaita® pazeidimy, dél kuriy
negalimas UZsakovo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis Sia sistema, todél
vykdant Sutartj saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte
elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu
elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

8.2.2.

Mokeéjimai bus vykdomi tokia tvarka:

8.2.2.1.

per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZsakovas gauna saskaitg faktiira;

8.2.2.2.

jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy
suteikimo dienos (perdavimo—priémimo akto pasiraS8ymo dienos). Sgskaitos faktiiros gavimo diena yra
laikoma neaiskia, jeigu sgskaita faktiira UZsakovui i§raSyta ir i§siysta nesinaudojant elektroninémis
priemonémis;

8.2.2.3,

kai Uzsakovas saskaitg faktiira gauna ankséiau, negu jam suteiktos paslaugos, — per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo paslaugy suteikimo dienos (perdavimo—priémimo akto pasira§ymo arba priémimo
dienos);

8.2.2.4.

kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi buti patikrinta, ar paslaugos
atitinka Sutarties salygas, ir jeigu UZsakovas gauna sgskaity faktiira anks¢iau arba paslaugy priémimo ir
(ar) patikrinimo dieng, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy priémimo ir (ar) patikrinimo
dienos (perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos).

8.2.3.

Mokeéjimai atlieckami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

8.2.4.

UzZsakovas uz Paslaugas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaitg.
Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaita.

8.2.5.

Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé: néra.

8.2.5.1.

Jei tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé biity taikoma, tokiu atveju tiesioginio atsiskaitymo
subtiekéjams atsiskaitymo sglygos ir mokéjimo tvarka biity taikomi pagal Sutarties 8.2.1. ir 8.2.2.
punktus.

8.2.6.

Jei tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé biity taikoma, tokiu atveju tiesioginio atsiskaitymo
subtiekéjams galimybé biity jgyvendinama $ia tvarka:

8.2.6.1.

Subtiekéjas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai su juo atsiskaityty, pateikia praSyma Uzsakovui ir
inicijuoja tri§alés sutarties tarp jo, UZsakovo ir Tieké&jo sudaryma. UZsakovas ne véliau kaip per 3 (iris)
darbo dienas nuo LR vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 88 str. 4 d. nurodytos informacijos gavimo
rastu informuoja subtiekéjus apie tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Subtiekimo sutartis turi biiti
sudaryta ne véliau kaip iki UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé
prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant |
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

8.2.6.2.

Subtiekéjas, prie§ pateikdamas sgskaita faktiira UZsakovui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSraSyta saskaitg faktfirg raStu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas,
kuris yra nurodytas trifaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas
faktiiras atitinkamai maZina suma, kurig UZsakovas turi sumokeéti Tiekéjui pagal Sutarties sglygas ir
tvarkg. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas faktiiras UzZsakovui, atitinkamai | jas nejtraukia
subtiekéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity sumy.

8.2.6.3.

Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta
Sutarti. Nors nustatytas galimas tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju, taciau Tiekéjui Sutartimi
numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

8.2.6.4.

Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami tri¥aléje sutartyje nustatytomis kainomis, bet nevirSijant Sutartyje
nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo




nurodytos faktiskai mokétinos sumos, rizika prie§ UZsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai paSalinami
Tiekéjo sgskaita.

Subtiekéjai, tikio subjektai, specialistai, tretieji asmenys

9.1

Subtiekéjai

9.1.1.

Tiekéjas, sudares Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja el. priemonémis
ra§tu UzZsakovui prane§ti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei
pasitelkiamas juridinis asmuo), kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkre€ig Sutarties
dalj (nurodomi darbai, veiklos ar pan.), kuriai pasitelkiami subtiekéjai. Taip pat UZsakovas reikalauja,
kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visa Sutarties vykdymo laikotarpj, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

Tiekéjas el. priemonémis rastu kreipdamasis j UZsakova dél subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacija), vadovaudamasis Sutarties 9.1.1. p.

Subtiekéjy pasitelkimas nekeitia Tiekéjo atsakomybés uz Sutarties vykdyma, todél bet kokiu atveju
Tiekéjas privalo biiti atsakingas uZ subtiekéjy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima
taip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ir neveikima.

9.2

Ukio subjektai

821,

Jei Sutartyje kei¢iami Ukio subjektai, kuriy pajégumais rémési Tiekéjas, siekdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, kartu su informacija apie naujus iikio subjektus turi biti pateikti naujo Gkio subjekto
pasalinimo pagrindy nebuvimg (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys
dokumentai. Minéti dokumentai pateikiami ta dieng, kai Tiekéjas kreipiasi | UZzsakova su praSymu
pakeisti fikio subjektus. UZsakovas reikalauja, kad naujo tikio subjekto kvalifikacija blity ne Zemesné nei
buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

9.2.2.

Tiekéjas el. priemonémis ratu kreipdamasis | UZsakova dél fikio subjekty pasitelkimo (keitimo), privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacija), vadovaudamasis Sutarties 9.2.1 p.

9.2.3.

Uzsakovas, gaves Sutarties 9.2.2. p. nurodyta raStg, ne véliau kaip per 10 (de§imt) kalendoriniy dieny
privalo i$nagrinéti radta bei priimti motyvuota sprendima, kurj el. priemonémis raStu pateikia Tiekéjui.
Salims nesutarus dél iikio subjekto pasitelkimo (keitimo), gin¢as sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta
tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél fikio subjekto pasitelkimo
(keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties
dalimi.

9.2.4.

Ukio subjekty pasitelkimas nekei¢ia Tiek&jo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
Tiekéjas privalo biiti atsakingas uz ukio subjekty, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

9.3.

Specialistai

9.3.1.

Jei ekonominiam naudingumui yra pasitelkiami specialistai, tai Tiekéjo specialistai nurodomi
atitinkamame Sutarties priede.

9.3.2.

Jei Sutartyje keiiami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Tiekéjas, kartu su
informacija apie naujus specialistus turi biiti pateikti naujo specialisto atitiktj kvalifikaciniams
reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami ta dieng, kai Tiekéjas
kreipiasi j UZsakovg su pradymu pakeisti specialista. Tiekéjas reikalauja, kad naujo specialisto
kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

9.3.3.

Tiekéjas el. priemonémis rastu kreipdamasis j UZsakova dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacija), vadovaujantis Sutarties 9.3.2. p.

9.3.4.

Uzsakovas, gaves Sutarties 9.3.3. p. nurodytg rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny
privalo i§nagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj el. priemonémis raStu pateikia Tiekéjui.
Salims nesutarus dél specialisto pakeitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biti sudaromas ragytinis Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris
jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

9.4.

Tretieji asmenys




9.4.1. Jei prie pasifilymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra kei¢iami Sutarties vykdymo metu, tai
Tiekéjas apie naujus tre¢iuosius asmenis turi pateikti informacija tokia, kokia buvo reikalaujama pirkimo
salygose.

10. Kalendorinis paslaugy grafikas

10.1. Kalendorinis paslaugy grafikas: netaikomas.

11. Saliy atsakomybé

11.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ia Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
1vykdyma.

11.2, Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uz kokybiskai suteiktas Paslaugas, Tiekéjo pareikalavimu
UZsakovas privalo sumokeéti Tiekéjui uz kiekviena uzdelstg dieng 0,08 % dydZio delspinigius nuo laiku
neapmokeétos sumos.

11.3. Jei Tiekéjas neatlieka savo jsipareigojimy terminu, nustatytu $ioje Sutartyje, tai UZzsakovas be oficialaus
jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy uZ kiekviena termino praleidimo dieng
skaiCiuos 0,08 % dydzio delspinigius nuo nejvykdyty jsipareigojimy vertés be PVM uz kiekvieng termino
praleidimo dieng iki jsipareigojimy jvykdymo dienos (Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo
dienos (§i diena jskaitoma)).

11.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleid?ia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus.

1.1.5. Uzsakovas priskai€iuota delspinigiy suma turi teise iSskai¢iuoti i§ Tiekéjo mokeéting sumy.

12. Sutarties jvykdymo uztikrinimas (laidavimo draudimas, kredito jstaigos garantija, uZstatas)

12.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (laidavimo draudimas, kredito jstaigos garantija, uZstatas): netaikoma.

13. Sutarties galiojimo sustabdymas

13.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant §ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

13.1.1. Teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
isigaliojimas;

13.1.2. Valstybés ar savivaldybés institucijy veikimas/ neveikimas, kurie nutraukia, uZdelsia, sustabdo paslaugy
atlikimg ar kitaip tiesiogiai turi jtakos §ios Sutarties vykdymui;

13.1.3; Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties 16 p., padariniai, apie kuriuos Tiekéjas buvo praneSes
Uzsakovui ir kurie sutrukdé Tiekéjui teikti paslaugas;

13.1.4. kitos aplinkybés.

13.2. Jei viena i§ Saliy nusprendZia turinti teis¢ j Sutarties galiojimo sustabdyma, ji turi apie tai el. priemonémis
rastu informuoti kita Salj:

13.2.1. Salis, gavusi tokj radta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i§nagrinéti raStg bei
priimti motyvuota sprendima, kurj el. priemonémis rastu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél
Sutarties galiojimo sustabdymo, ginas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi biiti sudaromas raSytinis Saliy susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa
neatsiejama §ios Sutarties dalimi.

13.3. Jei viena i§ Saliy nusprendzia turinti teise j Sutarties galiojimo atnaujinima, ji turi apie tai el. priemonémis
ra$tu informuoti kita Salj:

13.3.1. Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj el. priemonémis rastu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél
Sutarties galiojimo atnaujinimo, ginéas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi biiti sudaromas raSytinis Saliy susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa
neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

13.4. Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,

Sutarties galiojimo terminas skai¢iuojamas i§ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus termina, kiek
laiko buvo i$naudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.
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14.

Sutarties keitimas

14.1.

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali bfiti kei¢iama joje
nustatytomis salygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR vieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP])
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

14.2.

Jei viena i§ Saliy nusprendzia turinti teise j Sutarties keitima i§skyrus Sutarties 5 p., ji turi el. priemonémis
motyvuotu raitu apie tai pranesti kitai Saliai. Tokiame rate turi biiti nurodyta:

1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas;

2) konkretiis paslaugy pavadinimai, vienetai, kiekiai ir pan.;

3) argumentai, pagrindZiantys Sutarties keitimo poreikj ir kt.;

4) paslaugy kaina, informuoti UZsakova:

14.2.1.

Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj el. priemonémis ratu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél
Sutarties keitimo, gindas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati
sudaromas raytinis Saliy susitarimas, kuris taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

15.

Paslaugy atlikimo sustabdymas ir atnaujinimas

15.1.

Paslaugy atlikimo sustabdymas galimas esant $ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

15.4.1.

Teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas.

15.1.2.

Valstybés institucijy pareiginy veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uZdelsia, sustabdo Paslaugy
atlikimg ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos §iy paslaugy atlikimui.

15.1:3:

Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties 16 p., padariniai, apie kuriuos Tiekéjas buvo praneSgs
Uzsakovui ir kurie sutrukdé Tiekéjui teikti Paslaugas.

15.1.4.

kitos aplinkybeés.

15.2.

Jei viena i§ Saliy nusprendzia turinti teise j sustabdymg arba atnaujinima, ji turi apie tai el. priemonémis
radtu informuoti kita Salj:

152515

Salis, gavusi tokj raita, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rata bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj el. priemonémis raStu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél
Paslaugy atlikimo sustabdymo arba atnaujinimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka.
Salims susitarus, turi biti sudaromas ragytinis Saliy susitarimas dél Paslaugy atlikimo sustabdymo arba
atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

15.3.

Paslaugy atlikimo sustabdymo metu jokios Paslaugos neatliekamos, o atnaujinus jy atlikima Paslaugos
atlieckamos per joms likusj laika, tai yra po Paslaugy atlikimo atnaujinimo, paslaugos atlickamos per tg
termina, kiek liko, tai yra i§ bendro Paslaugoms atlikti skirto termino minusavus t3 terming, kiek laiko
buvo i§naudota iki Paslaugy atlikimo sustabdymo.

16.

Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

16.1.

Nenugalimos jégos aplinkybiy sagvoka yra apibrézta bei Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant $ioms
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 str. ir atitinkamuose jj konkretizuojan¢iuose
pojstatyminiuose teisés aktuose.

16.2.

Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy
ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suZinojo arba privaléjo suZinoti apie
atitinkamas nenugalima jéga (force majeure) sudarandias aplinkybes, informuoja apie tai kita Salj,
prane$dama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveikj, paZymédama tas prievoles, kuriy
ji yra arba bus priversta nevykdyti.

16.3.

Salis, i§siuntusi tokj prane§ima, privalo biiti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga
(force majeure) neleidzia jy vykdyti.

16.4.

Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri
Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj prie§ 30 (trisdesimz) kalendoriniy
dieny. Jei pasibaigus §iam 30 (trisdesimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra,
Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.
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i Sutarties galiojimas

17.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys.

17.2. Sutarties galiojimo terminas — 7 (septynis) ménesiui nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties galiojimo
pratesimas nenumatomas.

17.3. Sutarties nutraukimas ar jos pasibaigimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu §ios salygos pagal savo esmg¢ lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva.

18.2. Uzsakovas turi teisg vienaSaliSkai prie§ 7 (septynias) kalendorines dienas el. priemonémis rastu jspéjes
apie tai Tiekéja, nutraukti Sutart], jeigu Tiekéjas i§ esmeés paZeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas Sutarties
paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakeista paZeidziant VP] 89 str.;

18.2.2. PaaiSkéjo, kad Tiekéjas turgjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal VP] 46 str. 1 d.;

18.2.3. Paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 str. pripaZzino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.2.4. Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

18.2.5. Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6. Tiekéjas Zenkliai nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy suteikimo terminy;

18.2.7. Tiekéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutaréiai vykdyti;

18.2.8. Tiekejas teikdamas paslaugas nesilaiko teisés akty reikalavimy;

18.2.9. UzZsakovui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas Sutartyje nustatytomis salygomis ir
terminu neatstato Sutarties 12.1. p. nurodytos Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumos, tai yra, kad ji biity
ne mazesné kaip 5 (penki) procentai bendros paslaugy kainos su PVM, kuri nurodyta Sutarties priede (jei
taikoma);

18.2.10. | Kitokio pobidZio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui;

18.3. UzZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny el. priemonémis raStu jspéjes
apie tai Tiekéjg, nutraukti Sutartj, jeigu:

18.3.1. Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja tiking veikla, arba
jo padétis pagal 3alies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar pana$i,

18.3.2. Tiekeéjui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos
analogiskos procediiros pagal $alies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.3.3. Keitiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis, ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.3.4. Uzsakovui Paslaugoms jsigyti finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas,
ar nutraukiamas.

18.4. Tiekéjas turi teisg vienaSaliSkai prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny el. priemonémis rastu jspéjes apie
tai Uzsakova, nutraukti Sutartj, jeigu:

18.4.1. Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig
pazeidZia UZsakovas;

18.4.2. Uzsakovas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tiking veikla;

18.4.3. Uzsakovui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas bankroto procesas ne

teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

9




18.4.4. Kitokio pobiidzio UZsakovo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui.
18.5. Sutarties nutraukimas atleidzia Uzsakova ir Tiekéja nuo tolesnio Sutarties vykdymo;
18.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatanéiy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;
18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:
18.7.1. Nutraukus Sutartj, Salys turi kuo greigiau po Sutarties nutraukimo, patvirtinti suteikty jpareigojimy vertg.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg UZsakovui ar
Uzsakovo skolg Tiekéjui.
18.7.2. Taikomas VP] 90 str. 2 d. 4 p.
18.7.3. Uzsakovo nuostoliai ar i§laidos i§ieSkomi i§skaiiuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.
19. Asmenys atsakingi uZ Sutarties vykdyma bei susiraSinéjima
19.1. Uzsakovo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:
Vardas, pavarde: Rasa Ugenskiené
Pareigos MA MF Onkologijos instituto Onkologijos mokslo laboratorijos
vyriausioji mokslo darbuotoja
Adresas: Eiveniy g. 2, Kaunas
Telefonas:
El. pastas:
Funkcijos

Isakymo numeris ir data

192,

| Tiekéjo paskirtas asmu

Vardas, pavarde:

Adresas:

Telefonas:

El. pastas:

19.3.

Uzsakovo ir Tiekéjo vienas kitam siunéiami prane$imai turi bati rastiski ir siuniami Siais adresais el.
priemonémis:

Uzsakovui —

Vardas, pavarde:

Telefonas:

El pastas:

Tiekéjui —

Vardas, pavardeé:

Telefonas:

El pastas:

|
|
|

19.3.1.

Jei adresatas pranesa kitg el. pasto adresa, tai dokumentai privalo bati pristatomi naujuoju el. paSto adresu.
Jei adresatas nenurodé kito el. pato adreso, tai atsakymas jam siunciamas tuo paciu el. paSto adresu,
kuriuo i8siystas praneSimas.

19.3.2.

Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo | radtiSka pranefimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg
patvirtinti rastisko praneimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo praneSimo
gavimui uztikrinti.

19.3.3.

Prane$imai neturi biiti nepagristai sulaikomi arba delsiami i§siysti.

20.

Gin¢y nagrinéjimo tvarka

20.1.

Salys susitaria, kad Sutargiai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
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20.2.

Salys visus ginus, kylanéius i§ Sutarties sprendzia derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena
i$ Saliy pateiké pra§yma el. priemonémis rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

20.3.

Nepavykus gino iSspresti derybomis per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, bet
koks ginCas sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisme Kaune, jei jstatymai nenustato i§imtinio byly
teismingumo, pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

20.4.

Neatsizvelgdamos j tai, kad ginfas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
Isipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

21.

Sutarties paZeidimas

21.1.

Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo isipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj. Vienai
Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teisg rinktis vieng ar kelis i§ §iy savo teisiy
gynimo biidy:

21.1.1.

reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

21.1.2.

reikalauti atlyginti nuostolius;

21.1.3.

reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir baudas;

21.1.4.

pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu (jei taikoma);

21.1.5.

nutraukti Sutartj;

21.1.6.

taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

22,

Baigiamosios nuostatos

221

Ne viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutart] jokiai tre¢iajai Saliai
be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, pateikto el. priemonémis.

222,

Salys supranta, kad pagal 3ig Sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdan&iy darbuotojy asmens
duomenis (varda, pavarde, pareigas, telefono numerj, el. p. adresa), kurie turi biiti naudojami ir tvarkomi
i§skirtinai su Sia Sutartimi susijusiems jsipareigojimams vykdyti. UZsakovas ir Tiekéjas patvirtina, kad
Sioje Sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti apie jy duomeny
perdavima, todel UZsakovas ir Tiekéjas prisiima atsakomybg uz bet kokias galinéias kilti pretenzijas dél
asmens duomeny naudojimo 3ios Sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekéjas ir UZsakovas patvirtina, jog
gauti asmens duomenys bus jtraukti j apskaita ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga $iai Sutar&iai vykdyti.

22.3.

Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyre Zala dél to, kad buvo paZeisti bet kurios
Salies $ia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teisg reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginima i3 tos
Salies (pagal Sioje Sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar
neapdairumo buvo paZeistos duomeny subjekto teisés.

22.4.

Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos el. priemonémis ra§tu pranesti kitai Saliai apie bet kokiy savo
duomeny (pavadinimo, buveinés ir/ ar veiklos adreso, saskaitos rekvizity ir panasiai) pasikeitima, taip pat
apie bet kokias kitas aplinkybes (jmonés nemokuma, jmonei i¥kelta bankroto byla, sprendima likviduoti
jmong ir panaiai), turinias jtakos tinkamam Sios Sutarties jvykdymui. Visi prane§imai yra laikomi
tinkamai jteiktais el. priemonémis Sutarties Salies nurodytu el. pasto adresu iki to momento, kai kita
Sutarties Salis gauna pranesimg apie pasikeitusj el. pato adresg.

22.3.

Pagal 8ig Sutartj bet kokie suderinimai, pritarimai, sprendimai, reikalavimai, pretenzijos, uzklausos,
atsakymai j uzklausas ir kt. privalo biiti rastu ir pateikti el. priemonémis atsakingam uz Sutarties vykdyma
asmeniui.

22.6.

Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prie§taravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams Lietuvos Respublikos teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti pakeista atitinkan¢ia Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

22.7.

Dokumentai pateikiami elektronine forma — tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis ar
skaitmeninés originalo kopijos. Vykdydamos Sutartj Salys susitaria laikytis iy aplinkosaugos
reikalavimy: maZinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo.
Su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai UZsakovui turi biiti pateikti tik elektroniniu formatu, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktai turi biiti pasiraSomi el. para§u. I§imtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susije
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dokumentai gali biiti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus
arba Uzsakovas nurodo tokj biitinumg — tokiu atveju turi biti naudojamas perdirbtas popierius, kuris
atitinka Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSg, patvirtintg
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo.*

22.8. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.9, Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda juriding galig turintiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai
Sutarties Saliai.

22.10. Tais atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka VP] nustatyty reikalavimy, taikomos VP] normos.

23. Sutarties priedai

23.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti traktuojami kaip paaiskinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas
Sitoks dokumenty pirmumas:

23.1.1. Sios Sutarties salygos;

23.1.2; Sutarties priedai:

23.1.2.1. | Priedas Nr. 1 — kiti reikalavimai;

23.1.2.2. | Priedas Nr. 2 — techniné specifikacija;

23.1.2.3. | Priedas Nr. 3 — Tiekéjo pasifilymas.

23.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi Zemesne juriding galig nei prie§ ji nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar prieStaravimo
atveju jais vadovaujamasi 23.1 p. nurodyta eilés tvarka.

24. Saliy rekvizitai ir paraSai:

UZsakovas Tiekéjas

Lietuvos sveikatos mokslu universitetas CeGaT GmbH

Juridinio asmens kodas 302536989 Jmonés kodas: HRB 729958

PVM kodas LT100005579315 Paul-Ehrlich gatvé 23, D-72076, Tubingenas,
A. Mickevitiaus g. 9, 44307 Kaunas Vokietija

PVM mokétojo kodas: DE265504070
Tel.: 07071 565 44 55
El pastas: info@cegat.de

PasiraSanCiojo vardas, pavardé:
Dr. Dirk Biskup
Pareigos: vykdantysis direktorius

P
Da
ANE

CeGarl

CeGaT GmbH - Paul-Ehrlich-Str. 23
72076 Tiibingen - Germany
+49 7071 5654455 - info@cegat.com
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Priedas Nr. 1

Kiti reikalavimai

Idiegta ir akredituota laboratorijos kokybés
vadybos sistema EN ISO 15189 arba lygiaverté

Kartu su Sutartimi pateikti galiojancio sertifikato
skaitmenines kopijas arba lygiavert] dokuments.

Laboratorija turi biiti sekoskaitos jrangos
gamintojo sertifikuota teikti naujos kartos
sekoskaitos paslaugas.

Kartu su Sutartimi pateikti galiojancio sertifikato
skaitmenines kopijas arba lygiavert] dokumenta.

Laboratorija turi biiti sertifikuota NKS tikslinio
praturtinimo reagenty gamintojo.

Kartu su Sutartimi pateikti galiojancio sertifikato
skaitmenines kopijas arba lygiavert] dokumentg.

Laboratorija per pastaruosius dvejus metus turi
biti suteikusi bent 2500 Zmogaus naujos kartos
sekoskaitos paslaugy sveikatos priezitiros
istaigoms Europos Sajungos Salyse.

Kartu su Sutartimi pateikti jmonés vadovo

pasirasytas patvirtinimo raStas su paslaugas
gavusiy jstaigy sarasu bei atsakingy asmeny
kontaktiniais duomenimis.

Duomeny tvarkymo atitikimas BDAR (ES)
2016/679 ir Biologinio méginio ir duomeny sauga
- nei méginys nei duomenys negali biiti saugomi
uz paslaugos tiekéjo jmonés riby. Duomenys
negali biiti talpinami "debesyje jokiame
analizés/duomeny perdavimo etape.

Kartu su Sutartimi pateikti BDAR sertifikato arba
lygiaveréio dokumento kopija. Imonés vadovo
pasiraSytas patvirtinimo rastas dél méginio ir
duomeny saugos.

Kad bty galima jvertinti atitikimg techninés
specifikacijos 1-24 punktams turi biiti atlikta 5
meéginiy egzomo sekoskaita ir 1 méginio BRCA1/2
MLPA analizé per <20 darbo dieny (ne ilgiau kaip
20d.d)

per <20 darbo dieny (ne ilgiau kaip 20 d.d.)

Reikalavimai méginiui

Analizei gali buti siunfiamas méginys, kurio
koncentracija =10 ng/pl, o tiris >25 pl. Galimybg
analizei siysti maZesnés koncentracijos méginius
(2,5 ng/pl, =25 pl) Paslaugos Uzsakovas ir
Tiekéjas turi aptarti kiekvienu individualiu atveju.

Meéginiy paémimas ir siuntimas

Meéginio paémimg i§ UZsakovo ir siuntimag
organizuoja ir apmoka Tiekéjas. Méginio
siuntimas turi biiti atliekamas skubos tvarka (1
darbo diena Europos Sajungoje, 3 darbo dienos
kitur pasaulyje.

Trukmé nuo méginio gavimo iki rezultaty
pateikimo paslaugos uZsakovui

<20 darbo dieny
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DocuSign Envelope ID: E2C92F3B-9EBE-4328-BCBE-FOASESA1BACSE

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Priedas Nr. 2

Tiekéjo siiilomo pirkimo objekto
parametry techniné
Nr. Parametras Reikalaujama reik§mé charakteristika
(Pildo tiekéjas)
1 2 3 4
L Tiksliniy egzomo seky bendras dydis | >38.0 Mb 38.9 (jrasyti tinkamg dydij) Mb
CCDS (24 ar vélesnés versijos) | >99.5 %
2. | duomeny bazés modeliuotas 99.9 (jrasyti tinkama dydj) %
padengimas
RefSeq (2023.10 ar vélesnés versijos) | >99.5 %
3. duomeny bazeés modeliuotas 99.9 (jrasyti tinkama dydj) %
padengimas
GenCode (V44 ar vélesnés versijos) | >99.5 %
4. | duomeny bazés modeliuotas 99.9 (jrasyti tinkama dydj)%
padengimas
Ensembl (110 ar vélesnés versijos) | >99.5 %
5. | duomeny bazés modeliuotas 99.7 (jradyti tinkama dydj)%
padengimas
HGMD (23.3 ar vélesnés versijos) | >97.5 %
6. | duomeny bazés modeliuotas 97.7 (jraSyti tinkama dydj)%
padengimas
MANE Select (1.2 ar wvélesnés | >99.5 %
7. | versijos) duomeny bazés modeliuotas 99.9 (jradyti tinkama dydj)%
padengimas
Clinvar (2023.07 ar vélesnés versijos) | >99.5 %
8. duomeny bazés modeliuotas 99.9 (jrasyti tinkamg dydj)%
padengimas
9 Mitochondinés DNR padengimas 100% (16569 bp/37 genai) Atitinka/Neatitinka (nurodyti
) tinkamag)
Praturtinimas turi apimti patogeninius | >95% patogeniniy ir galimai | >97% (jraSyti tinkama dydj)%
ir galimai patogeninius | patogeniniy nekoduojanéiy | patogeniniy ir galimai patogeniniy
nekoduojanéius variantus i§ ClinVar | varianty, remiantis | nekoduojandiy varianty, remiantis
ir HGMD duomeny baziy. dabartinémis (ne senesnémis | dabartinémis (ne senesnémis nei
10. nei 2024) ClinVar (>22.000 | 2024) ClinVar (=22.000 varianty) ir
varianty) ir HGMD (>32.000 | HGMD (>32.000 varianty) duomeny
varianty) duomeny bazémis. | bazémis. Mes praturtiname 39.387
regionus: HGMD - 32,707 ir
ClinVar — 22.737.
Praturtinimas turi apimti véZio | Praturtinimas turi apimti
1 diagnostikai  svarbius introninius | ligjiniy formavimuisi | Atitinka/Neatitinka (nurodyti
" | regionus, pasiZymin€ius daZnais | svarbius intronus bent jau | tinkamg)
ligjiniais. Siuose genuose: ALK, BRAF,
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EGFR, NTRKI1, ROSI,
TMPRSS2.
12, | Sekoskaitos iSeiga >16 Gb >16 Gb
13 Aprepties tolygumas Aprépties  pasiskirstymo | Aprapties  pasiskirstymo  Fold80
. Fold80 ]Vﬁl’tlS turi biiti <1,4 iVEI‘tiS Slaf.‘. (1ra§yt1 tm.kamq dyd[.)
i iy, turinéi io | >97% e .
14. ;‘:;:r:gnh;,bdaﬁ, turindiy >30X gylio | 297% >97% (jradyti tinkama dydj)%
: : . . =
15. ggzka;;y]itsq baziy, kuriy kokybé bent | =85% >85% (iradyti tinkama dydi)% .
16 Referentinis genomas, naudojamas | GRCh37 arba GRCh38. GRCh38 (jra§yti GRCh37 arba
" | duomeny bioinformatinei analizei GRCh38)
17 Pateikiamas neabdoroty duomeny | .fastq Atitinka/Neatitinka (nurodyti
" | formatas tinkama)
Pateikiamas pirminés bioinformatinés | .bam Atitinka/Neathinka fmrody
18. | analizés duomeny po adaptoriniy seky fiking)
paSalinimo formatas A
Pateikiami antrinés bioinformatinés | .vcf, .tsv (VPN), tsv (KSV) = 2o ;
19. | analizés duomeny formatai VNP, 2;;:;::)/ Hisatitnks (omredyd
InDel ir KSV analizei. 4
Papildomas duomeny filtravimas | Germinaciniy véZio sindromy | Taip/Ne (nurodyti tinkamg).
(geny panelé) onkologijos sri¢iai. panelé. Panelg turéty sudaryti | papildomas duomeny
>100 kliniskai svarbiy S$ios | filtravimas(geny panelé) onkologijos
20. medicininés srities geny. sri¢iai. Germinaciniy véZio sindromy
panelé. Panele turéty sudaryti 127
(jrayti tinkama dydj) klini$kai
svarbiy Sios medicininés srities geny.
Duomeny perdavimas Nuotoliniu  biidu  sFTP
protokolu arba iSoriniame
kietajame diske skubiu pastu. - - .
21. Poslaugos  gavéjes  gali g;ul:mka/Neatltmka (nurodyti
pasirinkti ir keisti duomeny amg)
gavimo bida bet kada
projekto eigoje.
Meéginio tipas analizei Didelés molekulinés maseés - o .
2. DNR, ifskirta i¥ kraujo ar %}.ﬁ%{ etk ezl
nefiksuoty zmogaus audiniy. 4
23 Vienu metu siunéiamy méginiy | 1-60 Atitinka/Neatitinka (nurodyti
" | skaidiaus intervalas tinkama)
Papildomi genetiniai tyrimai | Lyginamoji genomo | Lygiaverté technologija, paremta
sudétingesniems atvejams hibridizacija (aCGH, >180k, | NKS. kai zondai i§déstomi visame
> 50kb rezoliucija) ar | Zmogaus genome, metodas
lygiaverte technologija su | validuotas prie§ 180k aCGH.
vienodomis savybémis | (nurodyti ar lyginamoji genomo
4 paremta analizé turi bati | hibridizacija (aCGH, =180k, > 50kb
’ atliekama >50 % méginiy nuo | rezoliucija) ar lygiaverte
bendro egzomo méginiy | technologija) su vienodomis
skaiGiaus. Analizé turi biti | savybémis paremta analizé atlickama
atliekama paraleliai egzomo | 100 % (jradyti tinkama dydj) %
sekoskaitai (i§laikant atlikimo | méginiy nuo bendro egzomo méginiy
skaiiaus. Taip/Ne (nurodyti

G
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trukmeés reikalavimus), | tinkamg) analizé atliekama paraleliai
panaudojant tg patj mégin;. €gzomo sekoskaitai (i8laikant
atlikimo trukmés reikalavimus),
panaudojant ta patj méginj.

Dirk Biskup

Vykdantysis direktorius Dirk Biskup

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens Parasas) (Vardas ir pavardeé)
pareigy pavadinimas)
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Priedas Nr. 3

)( CeGaTl

CeGaT GmbH

CeGaT GmbH, Paul-Ehrlich gatvé 23 D-72076 Tiubingenas, Vokietija. Telefonas: +49 7071 565 44 55, faksas: +49
7071 565 44 56, el.pastas: info@cegat.com. Verslas registruotas: Tiubingeno apygarda, Stutgartas — HRB 729958,
PVM mokeétojo kodas: DE265504070.

V3] Lietuvos sveikatos moksly universitetas
A. Mickeviéiaus g. 9

Kaunas, 44307

Lietuva

(adresatas (perkancioji organizacija))

5 PASIULYMAS
ZMOGAUS EGZOMO SEKOSKAITOS PASLAUGOS PIRKIMUI

Pildydamas §ig forma tiekéjas turi pateikti visa Zemiau pra§omg informacija. Jei tiekéjas 2 ir (ar) 3 punkty

neuzpildo arba juos iSbraukia, laikoma kad jis sutaréiai vykdyti subtiekéjy ar treciyjy asmeny nepasitelks/

pastillyme konfidencialios informacijos néra.

2024.05.19 Nr. LSMU_2024/05
(Data)
Tiubingenas, Vokietija
(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy | CeGaT GmbH
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai:
Atsakingasis partneris:

Partneris Nr. 1:

Partneris Nr. 2irt.t.;)

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, | Paul-Ehrlich gatvé 23 D-72076 Tubingenas, Vokietija
surasomi visi dalyviy adresai)
Tiekéjo juridinio asmens kodas (Jeigu dalyvauja | HRB 729958
Tiekéjy grupé, suraSomi visy Tiekéjy grupées
nariy juridinio asmens kodai)

Asmuo, atsakingas uZ pasifilymg — vardas, | Mindaugas Ukanis
pavardé arba Tiekéjy grupés nmarys,
atstovaujantis grupei (jei pasiilymg teikia
tiekéjy grupé)
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Asmens, atsakingo uZ pasiiilyma — telefon
numeris ir el. paStas arba Tiekéjy grupés nari
atstovaujancio grupei (jei pasiilymqg teiki
tiekéjy grupé) telefono numeris ir el. paStas

1. Siuo pasiiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1.1. skelbime apie pirkima;

1.2. Siose pirkimo sglygose;

1.3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose (jei tokiy yra));

1.4. Pateikdamas pasiiilymg CVP IS priemonémis, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos
ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

2. Patvirtiname, kad:

4. Mes siilome pirkimo objekty uZ Sia kaina:
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Eil Pirkimo objekto pavadinimas Mato | Preliminarus Vieneto Bendra
Nr. vnt. kiekis kaina, kaina,
eurais be | eurais be
PVM PVM
(pildo (pildo
tiekéjas) tiekéjas)
1 2 3 4 5 6
itk Zmogaus egzomo sekoskaitos paslauga vnt. 60 395.00 23700.00
Bendra pasiiilymo palyginamoji kaina eurais be PVM (skai¢iais
P ymo palyg i ( ) 93700.00
PVM suma (skaiciais) .
Bendra pasiiilymo palyginamoji kaina eurais su PVM (skaiciais) 23700.00

*

* Paslaugos tiekéjas ,CeGaT GmbH” yra Vokietijos jmoné, neturinti atstovybés Lietuvoje, todel tiekéjui PVM

tarifas netaikomas.

Pastabos:

a) Bendra pasiiilymo palyginamoji kaina su PVM pasitilyme nurodoma suapvalinta, paliekant du skaitmenis po
kablelio;

b) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, Tiekéjas gali nepildyti eilutés
PVM (skaiciais) “, tadiau turi nurodyti prieZastis, dél kuriy PVM nemoka: Paslaugos tiekéjas , CeGal GmbH "
yra Vokietijos jmoné, neturinti atstovybés Lietuvoje, todél tiekéjui PVM tarifas netaikomas. (nurodomos
priezastys);

¢) bendra pasiiilymo palyginamoji kaina turi atitikti sudétiniy daliy sumg;

d) Bendra pasiiilymo palyginamoji kaina eurais be PVM, bendra pasiiilymo palyginamoji kaina eurais su PVM ,
bei preliminaris kiekiai yra skirti tik tiekejy pasitilymams palyginti j sutartj jie nebus rasoma. [ sutartj bus jrasyti
pasiiilymo lentelés 6 stulpelyje nurodyti vnt. jkainiai bei minimali ir maksimali pirkimo objektui numatyta lésy
suma, nurodyta pirkimo sqlygy 2.3 p. UzZsakymai bus teikiami pagal konkrety poreikj, nevirsijant maksimalios
pirkimo objektui numatytos skirti [ésy sumos, t. y.24 790,00 Eur be PVM.

e) jei bendra pasiiilymo palyginamoji kaina yra didesné uz maksimaliq pirkimo objektui skirtg léSy sumq, numatytg
§io pirkimy sqlygy 2.3 p., tiekéjo pasiiilymas bus atmestas;

v' Teikdami $j pasiiilymg, mes patvirtiname, kad | miisy pasiilymo kaing jskai¢iuotos visos iSlaidos
ir visi mokes¢iai, ir kad mes prisiimame rizikg uZz visas i§laidas, kurias, teikdami pasifilymg ir
laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti j pasitilymo
kaing;

v' Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove
ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui,

v' Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso salygy priede Nr. 1 pateiktoje techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

v Techninés specifikacijos atitikties jrodymui pateikiame uZpildyta konkurso salygu prieda
Nr. 1, kurio 4 stulpelyje yra nurodytos siiilomo pirkimo objekto techninés charakteristikos.

v’ Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

G
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5. Kartu su pasiilymu pateikiami Sie dokumentai (pateikdamas pasiilymg CVPIS

priemonémis patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil.
Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy skai€ius

1. Igaliojimas LSMU (CeGaT 2024.05.19).pdf

6. Pasiiilymas galioja

(pasiillymas turi galioti ne trumpiau nei iki pirkimo sqlygy 5.9 p. nustatyto termino. Jeigu pasiitlyme nenurodytas jo
galiojimo laikas, laikoma, kad pasiiilymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose).

Vykdantysis direktorius

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens

pareigy pavadinimas)

Dirk Biskup

(Vardas ir pavarde)




